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暂定项目表*项目4 0

东南亚的和平、稳定和合作问题

越南社会主义共和国常驻联合国代表

1 9 8 5年2月1 5日给秘书长的信

我荣幸地随函递交越南社会主义共和国外交部发言人1 98 5年2月1 4日的 

声明全文。

请将本函及附件作为大会暂定项目表项目4 0的正式文件分发为荷。

常驻代表 

黄碧山(签名)
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附件

越南社会主义共和国外交部发言人 

1 9 8 5年2月I 4日发表的声明

1 9 8 5年2月1 1日和I 2日，东盟外交部长非正式会议在曼谷发表了一项 

声明，重申东盟各国对所谓“柬埔寨问题”的态势，重弹其污蔑越南社会主义共和‘ 

国的老调，并歪曲印度支那三国对解决东南亚和平与稳定问题的立场和良好意愿。 

特别严重的是，这项声明要西方国家和中国增加对波尔布特分子和其他高棉反动势 

力的军事援助。

显然，这项声明正确地反映了中国和泰国继续豢养和挽救波尔布特种族灭绝集 

团以保持东南亚对抗局势的错误态度。

世界人民、包括许多东盟国家的人民都要求驱逐波尔布特种族灭绝集团，以迅 

速达成解决束埔寨问题的办法，可是这项声明却谴责束埔寨军民和越南志愿军消灭 

波尔布特种族灭绝集团，并纵容中国肆无忌惮地反对印度支那三国和波尔布特分子 

自由地利用泰国领土作为避护所以反对束埔寨的民族复兴。

东盟国家的声明把阻挠谈判的责任推卸给越南。众所周知，越南、老挝和柬埔 

寨一如既往，正在不遗余力地同东盟各国进行对话，以消除分歧。为此目的，印度 

支那各国一再提出各项倡议。越南和老树外交部长曾多次访问东盟各国首都。东盟 

各国和印度支那各国一度曾为参与对话的国家商定了几项方案。

印度支那国家指定越南为其参加对话的代表，东盟国家指定印度尼西亚为其代 

表。但是，这些努力遭到中国和泰国的阻挠。北京方面千方百计破坏这一地区的对 

话。几个西方国家曾努力使柬埔寨若干流亡者和束埔寨人民共和国代表进行接触， 

以便在束埔寨实现民族和陸，但北京却厚颜无耻地阻挠这种努力。另一方面，北京 

还賴动泰国侵犯老树三个村庄。
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中国拒绝了越南为缓和中越边境紧张局面和恢复两国会谈而提出的所有建议。 

与此同时，在过去数月中，北京加紧武装挑衅和蚕食进攻，并多次威胁要给予越南 

第二次教训。

在这种形势下，东盟国家要求越南在开始对话前创造一种建设性的气氛，在实 

质上是要求印度支那各国接受将中国和泰国的错误立场作为对话的先决条件。这一 

毫无道理的要求，是谋求政治解决的主要障碍。1 9 8 5年I月1 8日印度支那三 

国外交部长会议公报闸明了越南、老挝和柬埔寨对解决东南亚和平与稳定问题—— 

包括柬埔寨问题的立场。

解决柬埔寨问题的任何办法的基础都必须是越南撤军要同消灭波尔布特种族灭 

绝集团及其追随者和尊重印度支那三国及其他东南亚国家的基本国家权利联系起来, 

这不仅完全符合东南亚人民的愿望，而且完全符合世界人民的愿望。但是，东盟国 

家的声明却提出一项不合理的要求，即要求越南同所谓的“民主柬埔寨联合政府” 

会谈。这实际上是企图使改头换面的波尔布特分子合法化。越南的立场很清楚：柬 

埔寨的内政必须由柬埔寨人民决定。越南完全支持柬埔寨人民共和国多次宣布的民 

族团结与和陸的正确政策。

越南、老挝和束埔寨一贯主张通过在平等、相互尊重和相互考虑对方立场的基 

础上同东盟各国进行对话的方式来解决关于东南亚和平与稳定的各项问题。

越南本着这种精神欢迎现任东盟主席、马来西亚外交部长登姑》艾哈迈德•里 

陶丁发表的声明，即东盟各国仍然指派印度尼西亚外交部长穆赫塔尔•库苏马阿马 

查作为其参加这一对话的代表。


